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Bekanntmachungen

voun

Departementen und andern Verwaltungsstellen des Bundes,

e GROCAG

Aenderungen
im

Bestand der Auswanderungsagenturen wahrend des
IV, Quartals 1899,

Unterm 18. Dezember ist das den 23. Mai laufenden Jahres
den Herren Karl Imobersteg und E. A. Klaiber ausgestellte 1’atent
dureh ein neues, auf die Namen der Herren Karl Imobersteg
und Anton Albin Werdenberg lautendes, ersetzt worden.

Als Unteragenten sind ausgetreten :

Von der Agentur Rommel & Ciée. in Basel:

Herr Niklaus Riéthlin in Sarnen.

Von der Agentur Charles Natural in Genf:
Herr Eduard Brenner in Basel.
Von der Agentur J. Leuenberger & Cie, in Biel:
Herr S. Eduard Scheidegger in Bern.
Von der Agentur Zwilchenbart in Basel:

Herr Friedrich Kunz in Bern.
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Als Unteragenten sind angestellt worden:

Von der Agentur Fugen Bir in Lmzern:

Herr Alphons Bauer in Bern.
» Bogdan Orum in Biel.
» Joh. Anton Eder in St. Gallen.
5 Adolf Bernoulli in Davos.
5 Nikolaus Tarnutzer in St. Moritz.
5 Rudolf Walthard in Interlaken.
» M. G. Heinrich Puhlmann in Basel.
» Th. Edgar Bauhofer in Ziirich.
5 Carlo Poletti in Lugano.
., Edoardo Consonni in Locarno.
5 Joseph Leubé in Genf.

Von der Agentur Charles Natural in Genf:

Herr Eduard Brenner in Basel.
5 Jules Gétaz in Vevey.
» Jules Allamand in Montreux.

Von der Agentur J. Leuenberger & Cie. in Biel:
Herr Karl Biirki in Bern.

Von der Agentur Rommel & Cie. in Basel:

Herr Franz Niederberger in Sarnen.
» Francois Perrin in Lausanne.

Von der Agentur H. Meifs in Ziirich:
Herr Giovanni Egli in Lugano.
Von der Agentur Zwilchenbart in Basel:
Herr Hans Abplanalp in Bern.
Bern, Ende Dezember 1899.

Schweizerisches Politisches Departement,
Abteilung Auswanderungswesen.
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TWF Bekanntmachung. “98E

Es wird hiermit bekannt gemacht, dafl der Abonnementspreis fir das
schweizerische Bundesblatt Fr. & per Jahr betriigt, die portofreie Zusendung
im ganzen Umfange der Schweiz inbegriffen.

Das Bundesblatt wird enthalten: die zur Verdtfentlichung sich eignenden
Verhandlungen des Bundesrates; alle Botschaften und Berichte des Bundes-
rates an die Bundesversammlung, samt Beschlufl- und Gesetzentwirfen; die
bundesritlichen Kreisschreiben; die Berichte der nationalriitlichen und stiinde-
riitlichen Kommissionen; Bekanntmachungen der Departemente und anderer
Verwaltungsstellen des Bundes, u. a.: die monatlichen Ubersichten der Zoll-
einnahmen, die Ubersicht der hauptsichlichsten Mehr- und Mindereinnahmen
an Einfuhrzéllen, Mitteilungen betreffend die Verpfindung von Eisenbahnen,
Ubersichten der Verspitungen der Eisenbahnziige, Tableau iber die Aus-
wanderung von Schweizern nach iberseeischen Liéndern, Ausschreibungen
von erledigten Stellen, sowie Konkurrenzausschreibungen, endlich Inserate
eidgendssischer und kantonaler, sowie auch auslindischer Behorden.

Dem Bundesblatte werden auch in Zukunft beigegeben: die successiv
erscheinenden Bogen der eidgendssischer Gesetzsammlung (Bundesgesetze,
Bundesbeschliisse, Verordnungen, Vertrige mit dem Ausland w. s. w.), die
Staatsrechnung, die Ubersicht der Verhandlungen der eidgenissischen Riite
und diL;] Ubersicht der Bundesbeitriige an schweizerische Gesellschaften im
Auslande.

Seit Juli 1885 erscheint als besondere, stiindige Beilage des DBundes-
blattes: das Publikationsorgan fir das Transport- und Tarif-
wesen der Eisenbahnen auf dem Gebiete der schweizerischen
Eidgenossenschaft.

Bestellungen auf das Bundesblatt konnen jederzeit, aber nur fiir ein ganzes
Jahr, gerechnet vom Januar bis Dezember, direkt bei der Expedition oder bei
allen schweizerischen Postimtern gemacht werden, und es sind diese letztern
verpflichtet, die Jahres-Abonnemente jederzeit anzunehmen. Die im Laufe des
Jahres schon herausgekommenen Nummern werden den Abonnenten nach-
geliefert. Idie bisherigen Abonnenten, welche Nr. 1 nicht refisieren, werdeu
auch pro 1900 als Abonnenten betrachtet.

Ganze Jahrginge, sowie abgeschlossene Biinde des Bundesblattes und
der eidg. Gesetzsammlung, konnen, solange Vorrat, vom Drucksachenbureau
der Bundeskanziei bezogen werden.

Allfallige Reklamationen beziiglich der Versendung des DBundesblattes
miissen in erster Linie bei den betreffenden Postbureaux, in zweiter Linie bei
der Expedition des Bundesblattes in Bern, und nur ausnahmsweise beim Druck-
sachenbureau der Bundeskanzlei angebracht werden. Die Reklamationen sind
am besten sofort, spiitestens aber binnen drei Monaten, vom Krscheinen
der betreffenden Bundesblattnummer oder des betreffenden Gesetzbogens an
gerechnet, unzubringen. Spiiter einlangende Reklamationen konnen nicht
mehr beriicksichtigt werden.

Bern, im Dezember 1899.
Schweiz. Bundeskanzlei.
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Zollamtliche Bekanntmachung.

Reproduziert.

Angesichts der stetsfort zahlreich eingehenden Reklamationen
in Zollsachen, welche auf mangelhafte Kenntnis der Zollvorschriften
ruriickzufithren sind, sehen wir uns veranlaft, dem Publikum,
welches mit dem Zolldienst in Berithrung kommt, dringend zu
empfehlen, sich mit den Vorsehriften des Zollgesetzes vom 28. Junii 893
und inshesondere der Vollziehungsverordaung zu demselben, vom
12. Februar 1895, cinlifilich vertraut zu machen.

Letztere enthdlt alle Vorschriften, welche in Bezug auf die
schweizerische Zollbebandlung zu befolgen sind, und uerfillt in
folgende Teile:

I. Abschnitt: Allgemeine Vorschriften.

1. " Verfahren bei der Zollabfertigung:
A. Zolldeklaration und Berechnung der Gebiihren.
B. Zollabfertigung und Zollscheine.
C. Zollamtliche Kontrolle und Warenrevision.

III. o Dic Abfertigung mit Geleitschein.

Iv. " Eidgenossische Niederlagshéuser.

V. - Die Abfertigung mit FreipaB.

VI - Ausnahmen von der Zollpflicht, Retourwaren.
VIIL - Landwirtschaftlicher Grenzverkehr.
VIIL Allgemeine Schlulibestimmungen.

Anhagg: Formulare.

Fir jedermann, der mit dem Zolldienst zu verkehren hat und
dem daran gelegen ist, Anstinde wegen Nichtbeachtung der Zoll-
vorschriften zu vermeiden, empfiehlt sich daher die Anschaffung
gedachter Verordnung, welehe zum Preise von 50 Cts. bei den
Zollgebietsdirektionen in Basel, Schaffhausen, Chur, Lugano, Lau-
sanne und Genf bezogen werden kann.

Bern, den 18, Januar 1899,
Schweiz. Oberzolldirektion.

Bekanntmachung.
Reproduziert.

Die im Konigreich Italien gebornen Sthne von Schweizern, welche seit
zehn Jahren in Italien domiziliert waren, als jene geboren wurden (der Auf-
enthalt als Kaufmann gilt nicht als Domizil), werden hiermit benachrichtigt,
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dafl sie gemiil§ Artikel 8 des italienischen Civilgesetzbuches von den italienischeu
Behorden als ltaliener angeschen und daher zum Militirdienst in der ita-
lienischen Armee einberufen werden miissen, sofern sie nicht im Laufe des
auf die erlangte Voliljahrigkeit folgenden Jahres, d. h. nach zuriickgelegtem
21. Altersjahre, vor dem Civilstandsbeamten ihres Wohnortes, wenn sie in
Italien wohnen, oder vor den diplomatischen oder Konsular-Agenten des
“Konigreichs Italien, wenn sie aullerhalb dieses Konigreichs wohnen, eine
Erklirung abgeben, daf sie die Eigenschaft als Fremde annchmen und daher
die schweizerische Nationalitiit beibehalten wollen, — alles im Sinne vow
Artikel 5 des erwihnten italienischen Civilgesetzbuches.

Ferner werden sie in Kenntnis gesetst, dafl nach Artikel 4 des Nieder-
lassungs- und Konsularvertrages zwischen der Schweiz und Italien vom
22. Juli 1868 sie nicht in den italienischen Militirdienst berufen werden
ditrfen, bis sie das Alter der Majorennitit gesetzlich erreicht haben.

Rom, im Februar 1879.
Die schweiz, Gesandtschaft in Italien.

Indem der schweizerische Bundesrat die Verdffentlichung der vorstehenden
Bekanntmachung anordnet, glaubt er zugleich die Kantonsregierungen, sowie
die Gemeindebehorden darauf aufmerksam machen zu sollen, daff gemifl der
Erklirung zu dem Niederlassungs- und Konsularvertrage mit Italien vom
22. Juli 1868 diejenigen Italiener, welche infolge Verzichtes, oder Erwerbung
eines fremden Biirgerrechtes, oder wegen Annahme eines Amtes von einer
fremden Regierung ohne Bewilligung ihver heimatlichen Regierung, die ita-
lienische Nationalitat verlieren, dennoch vom Militirdienste in der italienischen
Armee nicht enthoben sind, noch von den Strafen, welche diejenigen treften,
die gegen ihr Vaterland (Italien) die Waffen tragen (Artikel 11 und 12 des
birgerlichen Gesetzbuches von Italien).

Die Séhne eines Italieners, welche ihm im Auslande geboren worden sind,
bevor er die italienische Nationalitit verloren hat, werden als Italiener be-
trachtet.

Sie werden selbst dann als Italiener betrachtet, wenn sie geboren sind,
nachdem ibr Vater die italienische Nationalitit verloren hat, sofern sie
im Konigreich Italien geboren sind und dort wobnen. In diesem Falle sind
sie aber berechtigt, withrend des Jahres, welches dem Zeitpunkte des Ein-
trittes ihrer Volljihrigkeit folgt, fir die neue Nationalitit ihres Vaters zu
optieren. (Siehe Artikel 5 des citierten Gesetzbuches.)

Die Sochne eines Italieners, welche ibm im Auslande geboren worden
sind, nachdem er die italienische Nationalitit verloren hat, werden als
Fremde betrachtet, es sei denn, daB sie nach den im Artikel 5 des italienischen
Civilgesetzbuches vorgeschriebenen Formeu fir die italienische Nationalitit
optieren und im Launfe des auf die Option folgenden Jahres im Konigreiech
Italien den Wohnsitz nehmen.

Sie werden ebenfalls als Italiemer betrachtet, wenn sie in Italien ein
offentliches Amt angenommen, oder wenn sie in der Landarmec, oder bei
den Seetruppen gedient, oder in anderer Weise im Konigreiche der Militir-
dienstpflicht gentigt haben, ohne wegen ihrer Eigenschaft als Fremde Kin-
wendung zu erheben.

Bern, im Februar 1879.
Die schweiz. Bundeskanzlei.
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Wichtige Anzeige
betreffend
die Staatsangehorigkeit der in Frankreich geborenen Kinder

einer in Frankreich geborenen Mutter und eines schwei-
zerischen, ausserhalb Frankreichs gehorenen Vaters.

Reproduziert.

Einem am 22. Juli 1893 erlassenen franzosischen Gesetze
gemill werden die in Frankreich geborenen Kinder einer selbst in
Frankreich geborenen Mutter in Frankreich unwiderruflich als Fran-
zosen betrachtet, wenn sie nicht zwischen ihrem 21. und 22. Alters-
jahre das franzosische Staatsbiirgerrecht ausschlagen. Diese Be-
stimmungen beziehen sich auch auf die ausserhalb Frankreichs
wohnenden Personen.

Mit Bezug auf die Ausschlagungsfsrmlichkeiten haben sich die
in der Sehweiz wohnenden Personen an das schweizerische De-
partement des Auswirtigen in Bern, die in Frankreich wohnenden
an die schweizerische Gesandtschafit in Paris und die in andern
Lindern anfhaltlichen Personen an die schweizerischen Gesandt-
schaften oder Konsulate, in deren Bezirk sie ihren Wohnort haben,
zu wenden.

Bern, den 23. Juli 1894.
Schweiz. Departement des Auswirtigen.

HO=E0-$




Schwei zerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften
Archives fédérales suisses, Publications officielles numérisées
Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali digitali

Bekanntmachungen von Departementen und andern Verwaltungsstellen des Bundes.

In Bundesbl att
Dans Feuille fédérae
In Foglio federae

Jahr 1900
Année

Anno

Band 1
Volume
Volume

Heft 01
Cahier
Numero

Geschaftsnummer e
Numéro d'affaire
Numero dell'oggetto

Datum 03.01.1900
Date

Data

Seite 18-23
Page
Pagina

Ref. No 10 019 053

Das Dokument wurde durch das Schweizerische Bundesarchiv digitalisiert.
Le document a été digitalisé par les. Archives Fédérales Suisses.
I documento é stato digitalizzato dell'Archivio federale svizzero.



